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拆分苏轼诗句
古怪人名出炉

热播剧《人间至味是清欢》，
光看剧名你肯定不知道啥意思，
更不会知道是啥剧情。如果告诉
你该剧抠了苏轼的“人间有味是
清欢”的诗句做剧名，而且拆分
成三个主角的名字，为了其中一
个主角的名字不那么“有味”，将

“有味”改成了“至味”，至此，三位
主人公（丁）人间、（安）清欢、（翟）
至味三个古怪的名字出炉了。

还有，例如电视剧《路从今
夜白》，是将杜甫的《月夜忆舍
弟》中掏出一句“露从今夜白”，
并且将象征气节的“白露”改成
了马路的“路”，虽然贴合了这
部剧男主角顾夜白和女主角路
悠言的名字，但这句话的含义
却很难再解释得通。

中央民族大学历史文化学
院副教授蒙曼表示，如今很多
电视剧为了解决剧情与剧名毫
不沾边的问题，不惜强行用诗
词的词语作为主角的名字，生
硬地令二者产生关系。蒙曼以

《人间至味是清欢》为例，认为
这种起名字的方法其实是对中
国文化的不了解，“中国人给孩
子起名字都是有寓意的，有寄
情的，正常人一般不会起名叫
人间、至味，而清欢最多也是古
代烟花女子的名字才会用的。”
业内人士称，虽然这样的挪用
无伤大雅，但电视剧内容是否
好看，剧情是否能与诗词贴合
才是最应该考量的事。如果以
对诗词的误用来冒充“格调”，
有时反而会适得其反。

醉心古风
朦胧但不通

除用古诗词的句子以外，
很多电视剧也原创了类似于诗

词的全新句子作为剧名，例如
《何以笙箫默》《十年一品温如
言》《香蜜沉沉烬如霜》等。

但有些剧名连文学教授都
很难轻易解释出含义，例如《香
蜜沉沉烬如霜》。蒙曼表示，“香
蜜”一般代表果子，但果子恐怕
不能烧成灰。“如果能有一个大
体的意向解释，我认为还可以。
但如果用了一个完全不通的语
句做标题，这完全是对语言审
美的一种挑战。”

从《千山暮雪》到《知否？知
否？应是绿肥红瘦》，大部分用
诗词作为剧名的电视剧，剧情
似乎与剧名没有太多关联，更
多是用诗词来塑造朦胧感。在
蒙曼看来，虽然古诗词在意向
方面的表达都有一定的模糊
性，但通常情况下，流传至今的
诗词都存在着约定俗成的意向
解释。例如“杨柳”有离别之意，

“桃花”可理解为出嫁或者淡泊
之心。

对于如今电视剧挪用诗词
作为剧名，多位文学界业内人
士表示，这是一种市场跟风状
态。为何以诗词命名电视剧的
现象会层出不穷，甚至好好的

《明兰传》都要以《知否？知否？
应是绿肥红瘦》来命名？南京
大学新闻传播学院副教授朱丽
丽认为：“在网络小说及网游
中，醉心于古风的粉丝群体往
往会在服饰、风景、情节、人名
等各个细节讲究中国古典风格
的营造。目前这种现象也应该
是古风亚文化的一种延续。”
朱丽丽称，这种现象也是一种
市场行为，“一种流行风格被
市场检验成功之后，往往有无
数跟风之作。短期内呈现拥堵
现象，但不会持续很长时间。
即使流行文化，也要内容过
硬，才会保有生命力和影响
力，例如《琅琊榜》。”

（张赫）

“人间至味是清欢”看起来挺美

拽拽古古诗诗词词做做剧剧名名
就就有有文文化化了了？？

近几年，电视剧用诗词作为剧名成了一种流行趋势，从正在热播的《人
间至味是清欢》，到之前的《何以笙箫默》《寂寞空庭春欲晚》《知否？知否？应是
绿肥红瘦》……这些剧名看似有“意境”却与剧中内容并没有太大关系，有“挂
羊头卖狗肉”之嫌。电视剧取名能否走点心呢？别以为拽来古诗词做剧名，就等
于这部剧有内涵了。
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